
Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie art. 6 ust. 3 i 4 w zwiàzku z art. 13 ust. 1 ustawy
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach mi´dzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824) Rada Ministrów Rzeczypospolitej Polskiej
udzieli∏a w dniu 22 lutego 2005 r. zgody na zwiàzanie
Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem mi´dzy Rzà-
dem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki
Bia∏orusi o zmianie artyku∏u 3 Umowy mi´dzy Rzà-
dem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki

Bia∏oruÊ w sprawie przejÊç granicznych, sporzàdzonej
w Warszawie dnia 24 kwietnia 1992 r., poprzez wymia-
n´ not.

Porozumienie wesz∏o w ˝ycie w dniu 30 marca
2005 r.

Minister Spraw Wewn´trznych i Administracji:
w z. T. Matusiak
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 20 maja 2005 r.

w sprawie zwiàzania Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki Bia∏orusi o zmianie artyku∏u 3 Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej

a Rzàdem Republiki Bia∏oruÊ w sprawie przejÊç granicznych,
sporzàdzonej w Warszawie dnia 24 kwietnia 1992 r.

691

POROZUMIENIE

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Serbii i Czarnogóry o zmianie Umowy
mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Federalnym Rzàdem Federalnej Republiki Jugos∏awii

o udzieleniu kredytu, sporzàdzonej w Warszawie dnia 16 paêdziernika 2002 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Serbii i Czarnogóry

Nr 28355

Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej
w Belgradzie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Serbii i Czar-
nogóry przesy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie Rze-
czypospolitej Polskiej w Belgradzie i ma zaszczyt,
w zwiàzku z art. 12 Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Federalnym Rzàdem Federalnej Re-
publiki Jugos∏awii o udzieleniu kredytu, podpisanej w
dniu 16 paêdziernika 2002 r. w Warszawie, w imieniu
Rady Ministrów Serbii i Czarnogóry zaproponowaç
poni˝sze zmiany do umowy:

1. W artykule 1 ust´p 2 zdanie: „Kredyt b´dzie wyko-
rzystany w ciàgu dwóch lat od dnia wejÊcia w ˝y-
cie niniejszej umowy i okres ten mo˝e zostaç prze-
d∏u˝ony za zgodà obu Umawiajàcych si´ Stron”
zastàpione zostanie zdaniem: „Kredyt b´dzie wy-
korzystany do dnia 31 grudnia 2005 r. i okres ten
mo˝e zostaç przed∏u˝ony za zgodà obu Umawiajà-
cych si´ Stron”.

Ministry of Foreign Affairs
of Serbia and Montenegro

No. 28355

Embassy of the Republic of Poland
in Belgrade

Ministry of Foreign Affairs of Serbia and
Montenegro presents its compliments to the Embassy
of the Republic of Poland in Belgrade and with
reference to Article 12 of the Agreement between the
Government of the Republic of Poland and the Federal
Government of the Federal Republic of Yugoslavia on
extending a credit, signed on October 16, 2002 in
Warsaw, has the honour to propose on behalf of the
Council of Ministers of Serbia and Montenegro the
following amendments to this Agreement:

1. In Article 1 paragraph 2 the sentence: ”The credit
will be utilized within two years since the date of
coming into force of the Agreement and this
period may be extended upon a mutual consent
of both Sides of the Agreement” will be replaced
by the sentence: ”The credit will be utilized by
December 31, 2005 and this period may be
extended upon a mutual consent of both Sides of
the Agreement”.



2. W artykule 7 wyrazy: „Sp∏ata ka˝dorazowego wy-
korzystania kredytu b´dzie nast´powa∏a w 28 rów-
nych, pó∏rocznych, kolejnych ratach” zastàpione
b´dà wyrazami: „Sp∏ata ka˝dorazowego wykorzy-
stania kredytu b´dzie nast´powa∏a w 33 równych,
pó∏rocznych, kolejnych ratach”.

Je˝eli wymienione propozycje sà do zaakceptowa-
nia przez Rzàd Rzeczypospolitej Polskiej, Ministerstwo
Spraw Zagranicznych Serbii i Czarnogóry proponuje,
aby niniejsza nota oraz stosowna odpowiedê Rzàdu
Rzeczypospolitej Polskiej w tej sprawie tworzy∏y Poro-
zumienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Radà Ministrów Serbii i Czarnogóry w sprawie
zmian do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Federalnym Rzàdem Federalnej Republiki
Jugos∏awii o udzieleniu kredytu, podpisanej w dniu
16 paêdziernika 2002 r. w Warszawie. Niniejsze poro-
zumienie wejdzie w ˝ycie w dniu otrzymania noty sta-
nowiàcej odpowiedê Rzàdu Rzeczypospolitej Polskiej
przez Stron´ serbskà i czarnogórskà, a stosowane b´-
dzie poczàwszy od dnia 8 stycznia 2005 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Serbii i Czar-
nogóry korzysta z okazji, aby raz jeszcze przekazaç wy-
razy g∏´bokiego szacunku Ambasadzie Rzeczypospoli-
tej Polskiej w Belgradzie.

Belgrad, dnia 28 wrzeÊnia 2004 r.

2. In Article 7 the words: ”The repayment of each
credit utilization will take place in 28 equal, semi-
-annual consecutive instalments” will be replaced
by the words: ”The repayment of each credit
utilization will take place in 33 equal, semi-annual
consecutive instalments”.

If the foregoing proposals are acceptable to the
Government of the Republic of Poland, the Ministry of
Foreign Affairs of Serbia and Montenegro proposes
that this note together with the note constituting the
response of the Government of Poland shall constitute
the Understanding between the Government of the
Republic of Poland and the Council of Ministers of
Serbia and Montenegro on the amendment to the
Agreement between the Government of the Republic
of Poland and the Federal Government of the Federal
Republic of Yugoslavia on extending a credit, signed
on October 16, 2002 in Warsaw. This Agreement shall
enter into force on the day of receipt of the note with
the response of the Government of the Republic of
Poland by the Serbian and Montenegrin Side and shall
take effect on January 8, 2005.

Ministry of Foreign Affairs of Serbia and
Montenegro avails itself of this opportunity to renew
to the Embassy of the Republic of Poland in Belgrade
the assurance of its highest consideration.

Belgrade, September 28, 2004
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Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT-2262-22-2001/KD/503

Ambasada Serbii i Czarnogóry
w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przekazuje wyrazy szacunku Ambasadzie
Serbii i Czarnogóry w Warszawie i ma zaszczyt po-
twierdziç otrzymanie noty Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych Serbii i Czarnogóry z dnia 28 wrzeÊnia
2004 r. Nr 28355, o nast´pujàcej treÊci:

„Ministerstwo Spraw Zagranicznych Serbii i Czar-
nogóry przesy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie Rze-
czypospolitej Polskiej w Belgradzie i ma zaszczyt,
w zwiàzku z art. 12 Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej a Federalnym Rzàdem Federalnej Re-
publiki Jugos∏awii o udzieleniu kredytu, podpisanej
w dniu 16 paêdziernika 2002 r. w Warszawie, w imie-
niu Rady Ministrów Serbii i Czarnogóry zapropono-
waç poni˝sze zmiany do umowy:

1. W artykule 1 ust´p 2 zdanie: „Kredyt b´dzie wyko-
rzystany w ciàgu dwóch lat od dnia wejÊcia w ˝y-
cie niniejszej umowy i okres ten mo˝e zostaç prze-

Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Poland

DPT-2262-22-2001/KD/503

Embassy of Serbia and Montenegro
in Warsaw

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland presents its compliments to the Embassy of
Serbia and Montenegro in Warsaw and has the
honour to confirm the receipt of the note of the
Ministry of Foreign Affairs of Serbia and Montenegro
dated September 28, 2004 No. 28355, which reads as
follows:

”Ministry of Foreign Affairs of Serbia and
Montenegro presents its compliments to the Embassy
of the Republic of Poland in Belgrade and with
reference to Article 12 of the Agreement between the
Government of the Republic of Poland and the Federal
Government of the Federal Republic of Yugoslavia on
extending a credit, signed on October 16, 2002 in
Warsaw, has the honour to propose on behalf of the
Council of Ministers of Serbia and Montenegro the
following amendments to this Agreement:

1. In Article 1 paragraph 2 the sentence: ”The credit
will be utilized within two years since the date of
coming into force of the Agreement and this



d∏u˝ony za zgodà obu Umawiajàcych si´ Stron”
zastàpione zostanie zdaniem: „Kredyt b´dzie wy-
korzystany do dnia 31 grudnia 2005 r. i okres ten
mo˝e zostaç przed∏u˝ony za zgodà obu Umawiajà-
cych si´ Stron”.

2. W artykule 7 wyrazy: „Sp∏ata ka˝dorazowego wy-
korzystania kredytu b´dzie nast´powa∏a w 28 rów-
nych, pó∏rocznych, kolejnych ratach” zastàpione
b´dà wyrazami: „Sp∏ata ka˝dorazowego wykorzy-
stania kredytu b´dzie nast´powa∏a w 33 równych,
pó∏rocznych, kolejnych ratach”.

Je˝eli wymienione propozycje sà do zaakceptowa-
nia przez Rzàd Rzeczypospolitej Polskiej, Ministerstwo
Spraw Zagranicznych Serbii i Czarnogóry proponuje,
aby niniejsza nota oraz stosowna odpowiedê Rzàdu
Rzeczypospolitej Polskiej w tej sprawie tworzy∏y Poro-
zumienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Radà Ministrów Serbii i Czarnogóry w sprawie
zmian do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Federalnym Rzàdem Federalnej Republiki
Jugos∏awii o udzieleniu kredytu, podpisanej w dniu
16 paêdziernika 2002 r. w Warszawie. Niniejsze poro-
zumienie wejdzie w ˝ycie w dniu otrzymania noty sta-
nowiàcej odpowiedê Rzàdu Rzeczypospolitej Polskiej
przez Stron´ serbskà i czarnogórskà, a stosowane b´-
dzie poczàwszy od dnia 8 stycznia 2005 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Serbii i Czar-
nogóry korzysta z okazji, aby raz jeszcze przekazaç wy-
razy g∏´bokiego szacunku Ambasadzie Rzeczypospoli-
tej Polskiej w Belgradzie”.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej w nawiàzaniu do artyku∏u 12 wy˝ej wy-
mienionej umowy oraz do wskazanej powy˝ej noty
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Serbii i Czarnogó-
ry ma zaszczyt poinformowaç, i˝ Rzàd Rzeczypospoli-
tej Polskiej zaakceptowa∏ powy˝szà propozycj´ oraz
uwa˝a, i˝ wraz z notà Rady Ministrów Serbii i Czarno-
góry niniejsza nota stanowià Porozumienie mi´dzy
Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Serbii
i Czarnogóry o zmianie Umowy mi´dzy Rzàdem Rze-
czypospolitej Polskiej a Federalnym Rzàdem Federal-
nej Republiki Jugos∏awii o udzieleniu kredytu, podpi-
sanej w dniu 16 paêdziernika 2002 r. w Warszawie. Po-
rozumienie wejdzie w ˝ycie po otrzymaniu przez Stro-
n´ serbskà i czarnogórskà niniejszej noty i stosowane
b´dzie od dnia 8 stycznia 2005 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, by ponowiç Ambasadzie
Serbii i Czarnogóry w Warszawie wyrazy wysokiego
powa˝ania.

Warszawa, dnia 18 listopada 2004 r.

period may be extended upon a mutual consent
of both Sides of the Agreement” will be replaced
by the sentence: ”The credit will be utilized by
December 31, 2005 and this period may be
extended upon a mutual consent of both Sides of
the Agreement”.

2. In Article 7 the words: ”The repayment of each
credit utilization will take place in 28 equal, semi-
-annual consecutive instalments” will be replaced
by the words: ”The repayment of each credit
utilization will take place in 33 equal, semi-annual
consecutive instalments”.

If the foregoing proposals are acceptable to the
Government of the Republic of Poland, the Ministry of
Foreign Affairs of Serbia and Montenegro proposes
that this note together with the note constituting the
response of the Government of Poland shall
constitute the Understanding between the
Government of the Republic of Poland and the
Council of Ministers of Serbia and Montenegro on the
amendment to the Agreement between the
Government of the Republic of Poland and the
Federal Government of the Federal Republic of
Yugoslavia on extending a credit, signed on Octo-
ber 16, 2002 in Warsaw. This Agreement shall enter
into force on the day of receipt of the note with the
response of the Government of the Republic of
Poland by the Serbian and Montenegrin Side and
shall take effect on January 8, 2005.

Ministry of Foreign Affairs of Serbia and
Montenegro avails itself of this opportunity to renew
to the Embassy of the Republic of Poland in Belgrade
the assurance of its highest consideration”.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland with reference to Article 12 of the Agreement
and the above cited note of the Ministry of Serbia and
Montenegro, dated September 28, 2004 No. 28355
has the honour to convey that the Government of the
Republic of Poland has accepted the above
mentioned proposals and considers that this note and
the note of the Council of Ministers of Serbia and
Montenegro constitutes the Understanding between
the Government of the Republic of Poland and the
Government of Serbia and Montenegro on the
amendment to the Agreement between the
Government of the Republic of Poland and the
Federal Government of the Federal Republic of
Yugoslavia on extending a credit,  signed on Octo-
ber 16, 2002 in Warsaw. This Agreement shall come
into force on the date of the receipt of the present
note by the Serbian and Montenegrin Side and shall
take effect on January 8, 2005.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Poland avails itself of this opportunity to renew to the
Embassy of Serbia and Montenegro in Warsaw the
assurances of its highest consideration.

Warsaw, November 18, 2004
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